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OUR DISTRIBUTION CENTERS

NUESTROS CENTROS DE DISTRIBUCIÓN

Con 30 años de historia, Atrim continúa innovando en 
sus centros logísticos con un único objetivo: que los 
clientes compren de manera cercana, con la garantía 
de que recibirán sus productos de manera rápida, 
segura y fiable.

Atrim cuenta con seis centros de distribución en: USA, 
Argentina, Chile, Colombia, Perú y Uruguay desde 
donde abastece a toda la región y comercializa sus 
productos en más de 15 mercados.

Ofrece soluciones para la arquitectura comercial y 
residencial incorporando las últimas tecnologías 
en sus procesos productivos y de nuevas materias 
primas apostando por la eficiencia energética y la 
sustentabilidad.

With 30 years of history, Atrim keeps on innovating in its 
logistics centers with a single aim: that its customers purchase 
nearby, assuring that they will receive their products fast, 
safely and reliably.

Atrim has six distribution centers located in: USA, Argentina, 
Chile, Colombia, Peru and Uruguay from where it supplies the 
whole region and sells its products to more than 10 markets.

It offers commercial and residential architecture solutions 
integrating state-of-the-art technology to its production and 
raw material processes, investing in energy efficiency and 
sustainability.





PERFILES PARA PAREDES / MUROS

PERFILES PARA PAREDES / MUROS | WALL PROFILES04

Perfiles curvos, cuadrados y rectos que realzan el diseño de los revestimientos, otorgándoles una terminación superior. 
Unen, protegen y decoran el encuentro de esquinas, columnas y mesadas. Cubren imperfecciones en los cerámicos y 
evitan el corte a 45°.

Curved, square and straight profiles that highlight the design of coatings, providing a superior finish. They join, protect and 
decorate joints of corners, columns and countertops. They cover imperfections in ceramic tiles and prevent cuts at 45 degrees.

WALL PROFILES



PERFILES PARA PAREDES / MUROS |  WALL PROFILES 05

VARILLA EN L  - ALUMINIO ANODIZADO
L - SHAPED ROD - ANODIZED ALUMINUM

Código | Code

1470

a | w

2.5 mm | 1/10 in

Color | Color

NATURAL | NATURAL

h. 10 mm | 3/8 in

Código / Code

1472

a | w

2.5 mm | 1/10 in

Color | Color

NATURAL | NATURAL

h. 12 mm | 15/32 in

USOS.
USES. Corner post, lath or finish.

h

a

It is a thin multifaceted profile with a simple design, which elegantly creates subtle lines in 
the coatings. PERFIL

PROFILE
(Largo: 2.50 m)
(Length: 8 ft 1/4 in)

Installation
Video

Es un perfil multifacético de vista delgada y diseño simple que crea con elegancia
líneas sutiles en los revestimientos.



PERFILES PARA PAREDES / MUROS | WALL PROFILES

GUARDACANTO QUADRA - ALUMINIO ANODIZADO 

Código | Code

3421

3423

a | w

10 mm | 3/8 in

10 mm | 3/8 in 

Color | Color

CROMO BRILLANTE | POLISHED CHROME

CROMO MATE | MATTE CHROME

Código | Code

3461

3463

a | w

10 mm | 3/8 in 

10 mm | 3/8 in 

Color | Color

CROMO BRILLANTE | POLISHED CHROME

CROMO MATE | MATTE CHROME

h

aQUADRA EDGE GUARD  - ANODIZED ALUMINUM

Square-design profile that accompanies faucets and straight designs. It protects coating joints 
achieving modern lines. It is used in rectified porcelain tiles or as decorative lath.

PERFIL
PROFILE

(Largo: 2.50 m)
(Length: 8 ft 1/4 in)

USOS.
USES. Corner post, lath or finish.

Installation
Video

h. 10 mm | 3/8 in

h. 12 mm | 15/32 in

Perfil de vista cuadrada que acompaña griferías y diseños rectos. Protege la unión de los 
revestimientos logrando líneas modernas. Se utiliza en porcellanatos rectificados o como 
listello decorativo.
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PERFILES PARA PAREDES / MUROS | WALL PROFILES

GUARDACANTO BULLNOSE - ALUMINIO ANODIZADO

5381 CROMO BRILLANTE | POLISHED CHROME

5383 CROMO MATE | MATTE CHROME

5575B OLIVO | OLIVE

5577 CAFÉ | COFFEE

5380 ORO BRILLANTE | POLISHED GOLD

5382
10 mm | 3/8 in

10 mm | 3/8 in

10 mm | 3/8 in

10 mm | 3/8 in

10 mm | 3/8 in

10 mm | 3/8 in ORO MATE | MATTE GOLD

5390

5394

12 mm | 15/32 in

12 mm | 15/32 in

ORO BRILLANTE | POLISHED GOLD

5975B 12 mm | 15/32 in OLIVO | OLIVE

5978 12 mm | 15/32 in CROMO MATE | MATTE CHROME

CROMO BRILLANTE | POLISHED CHROME

5962 12 mm | 15/32 in ORO MATE | MATTE GOLD

USOS.

h

aBULLNOSE EDGE GUARD  - ANODIZED ALUMINUM

PERFIL
PROFILE

(Largo: 2.50 m)
(Length: 8 ft 1/4 in)

USES. Corner post or wall finish. 

Installation
Video

Its prolonged curved design delicately integrates ceramic tile joints. It protects edges and provides a 
minimalist finish. It is recommended for rectified porcelain tiles.

Su diseño curvo prolongado integra de manera delicada la unión de los cerámicos. Protege 
los bordes y otorga una terminación minimalista. Es recomendado para porcellanatos 
rectificados.

Código | Code a | w Color | Colorh. 10 mm | 3/8 in

Código / Code a | w Color | Colorh. 12 mm | 15/32 in
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PERFILES PARA PAREDES / MUROS | WALL PROFILES

GUARDACANTO ARCO  - ALUMINIO ANODIZADO

Resuelve el encuentro de las esquinas. Puede utilizarse como terminación cuando el 
revestimiento no llega al cielorraso. Acompaña griferías y diseños curvos.

1381

1383

6 mm | 1/4 in

6 mm | 1/4 in

CROMO BRILLANTE | POLISHED CHROME

1380 6 mm | 1/4 in ORO BRILLANTE | POLISHED GOLD

CROMO MATE | MATTE CHROME

1385 6 mm | 1/4 in ORO ROSA | ROSE GOLD

1387 6 mm | 1/4 in BRONCE NOCHE | MIDNIGHT BRONZE

1569 6 mm | 1/4 in NATURAL | NATURAL USOS. Esquinero o terminación de muros.

aARCH EDGE GUARD - ANODIZED ALUMINUM

It solves corner joints. It can be used as a finish when the coating does not reach the ceiling. It 
accompanies faucets and curved designs. PERFIL

PROFILE
(Largo: 2.50 m)
(Length: 8 ft 1/4 in)

USES. Corner post or wall finish. 

Installation
Video

Código | Code a | w Color | Colorh. 10 mm | 3/8 in
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PERFILES PARA PAREDES / MUROS | WALL PROFILES

STONE COLLECTION
Stone Collection es la línea de perfiles para paredes de acabados rugosos, agradables al tacto. Una relectura de la 
naturaleza de las piedras que se incorpora al interiorismo, creando contrastes composiciones únicas con los revestimientos 
actuales.

Stone Collection is the line of wall profiles with rough finishes, pleasant to the touch. A reinterpretation of the nature of stones 
that is incorporated to interior design, creating contrasts and unique compositions with the current coatings.

10



GUARDACANTO BULLNOSE - ALUMINIO PINTADO

5568TXM MARFIL | IVORY

5568TXN NÍQUEL |NICKEL

5568TXT TIZA | CHALK

5568TXC
10 mm | 3/8 in

10 mm | 3/8 in

10 mm | 3/8 in

10 mm | 3/8 in CONCRETO | CONCRETE

5968TXT

5968TXM

12 mm | 15/32 in

12 mm | 15/32 in

TIZA | CHALK

5968TXN 12 mm | 15/32 in NÍQUEL |NICKEL

MARFIL | IVORY

5968TXC 12 mm | 15/32 in CONCRETO | CONCRETE

USOS.

h

aBULLNOSE EDGE GUARD  - PAINTED ALUMINUM 

PERFIL
PROFILE

(Largo: 2.50 m)
(Length: 8 ft 1/4 in)

USES. Corner post or wall finish. 

Installation
Video

Its curved design delicately integrates ceramic tile joints, protecting their edges.

Su diseño curvo integra de manera delicada la unión de los cerámicos, protegiendo sus 
bordes.

Código | Code a | w Color | Colorh. 10 mm | 3/8 in

Código / Code a | w Color | Colorh. 12 mm | 15/32 in

PERFILES PARA PAREDES / MUROS | WALL PROFILES 11



Esta línea ofrece una solución técnica y decorativa de perfiles curvos, cuadrados y rectos. Su aplicación crea una transición 
entre revestimientos de diferentes materiales, compensan alturas y protegen los bordes. Fabricada en acero 304 de gran 
resistencia y brillo.

PERFILES PARA PISOS
FLOOR PROFILES

This line offers a technical and decorative solution of curved, square and straight profiles. Their use creates a transition between 
coatings of different materials, they compensate heights and protect edges. Made of 304 stainless steel with great resistance and 
polish. 

PERFILES PARA PISOS | FLOOR PROFILES12



TERMINACIÓN CUADRADA - ACERO INOX. AISI 304

USOS.

h

a

PERFIL
PROFILE

(Largo: 2.50 m)
(Length: 8 ft 1/4 in)

Installation
Video

USES. As corner post, finish or floor divider.

SQUARE FINISH  - AISI 304 STAINLESS STEEL

Perfil versátil que puede utilizarse como divisor de pisos en el mismo nivel para unir 
diferentes revestimientos a 90 grados, delimitar ambientes o como terminación de escalón 
protegiendo el canto.

Versatile profile that can be used to divide floors on the same level, to join different coatings at 90 
degrees, to mark out rooms or as step finish protecting the edge

Código | Code

1810

a | w

10 mm | 3/8 in

Color | Color

BRILLANTE| POLISHED

h. 10 mm | 3/8 in

Código / Code

1812

a | w

12 mm | 15/32 in

Color | Color

BRILLANTE| POLISHED

h. 12 mm | 15/32 in

PERFILES PARA PISOS | FLOOR PROFILES 13



PERFILES PARA PISOS | FLOOR PROFILES

USOS.

h

a
VARILLA EN L  - ACERO INOX. AISI 304
L - SHAPED ROD - AISI 304 STAINLESS STEEL

PERFIL
PROFILE

(Largo: 2.50 m)
(Length: 8 ft 1/4 in)

USES. As finish, floor divider or joint between 
two planes. 

Installation
Video

Código | Code

1450

a | w

2 mm | 5/64 in

Color | Color

BRILLANTE| POLISHED

h. 10 mm | 3/8 in

Código | Code

1452

a | w

2 mm | 5/64 in

Color | Color

BRILLANTE| POLISHED

h. 12.5 mm | 1/2 in

Vista delicada que separa revestimientos diferentes y enmarca áreas en el piso
creando líneas sutiles y minimalistas

Delicate design that separates different coatings and frames areas on the floor, creating subtle 
and minimalist lines.

14
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Perfiles antideslizantes de gran resistencia y versatilidad que brindan seguridad y terminación estética 
a los bordes de los escalones.

PROTECTORES DE ESCALÓN
STAIR NOSING

Anti-slip profiles of great resistance and versatility that provide safety and an aesthetic finish to step edges.

PROTECTORES DE ESCALÓN | STAIR NOSING16



USO.

h

a
PROTECTOR GRADA - ALUMINIO ANODIZADO
STAND STAIR NOSING  - ANODIZED ALUMINUM

Perfil de aluminio de alta resistencia y gran versatilidad, ideal para proteger y resaltar 
las gradas en ambientes de tránsito medio.

High-resistance aluminum profile with great versatility, ideal for protecting and highlighting 
steps in average-traffic rooms. PERFIL

PROFILE
(Largo: 2.50 m)
(Length: 8 ft 1/4 in)

Installation
Video

USES. It protects steps/stands.

Código | Code

1994

a | w

20 mm | 13/16 in

Color | Color

CROMO MATE | MATTE CHROME

h. 10.5 mm | 5/16 in

PROTECTORES DE ESCALÓN | STAIR NOSING 17



Absorben el movimiento producido por la dilatación y/o contracción de los materiales evitando rajaduras y roturas
de cerámicos. Las juntas de aluminio resisten el alto tránsito y permiten además su colocación a la intemperie.

JUNTAS DE DILATACIÓN
EXPANSION JOINTS

They absorb the movement produced by the expansion and/or contraction of materials, preventing scratches and damages of 
ceramic tiles.  Aluminum joints are resistant to high traffic and can also be installed outdoors.

JUNTAS DE DILATACIÓN | EXPANSION JOINTS18



USO.

h

a

EURO - ALUMINIO
EURO - ALUMINUM

Perfil de aluminio provisto de una pieza de poliuretano removible que absorbe
la dilatación y garantiza la durabilidad.

Aluminum profile supplied with a replaceable polyurethane piece that absorbs expansion 
and guarantees durability.

Código | Code

5755

a | w

14.5 mm | 9/16 in

Color | Color

GRIS| GREY

5757 14.5 mm | 9/16 in BEIGE| BEIGE

5758 14.5 mm | 9/16 in NEGRO| BLACK

h. 10 mm | 3/8 in

Código / Code

5768

a | w

14.5 mm | 9/16 in

Color | Color

NEGRO| BLACK

h. 12 mm | 15/32 in

Installation
Video

USE. They prevent scratches and damages of 
ceramic tiles.

PERFIL
PROFILE

(Largo: 2.50 m)
(Length: 8 ft 1/4 in)

JUNTAS DE DILATACIÓN | EXPANSION JOINTS 19



PERFILES DE TRANSICIÓN
TRANSITION PROFILES

Línea de perfiles transicionales  que se utilizan para decorar y separar pisos en el mismo nivel o en diferentes alturas. 
Posee variedad de anchos con vistas planas y redondeadas que se adaptan a los diferentes estilos en áreas residenciales 
y comerciales.

Line of transitional profiles used to decorate and separate floors on the same level or at different heights. It has a variety of 
widths with plane and rounded designs that adapt to different styles in residential and commercial areas.

PERFILES DE TRANSICIÓN | TRANSITION PROFILES20



USO.

h

h

a

a

PLANO | PLANE CHATO | FLAT

PERFIL (Largo: 2.50 m)
(Length: 8 ft 1/4 in)PROFILE

DIVISORES - ACERO INOX. AISI 430
DIVIDERS - AISI 430 STAINLESS STEEL

Delimitan diferentes tipos de pisos y ambientes en el mismo nivel. Generan separaciones 
limpias entre los revestimientos.

They mark out different floor types and rooms at the same level. They generate clean separations 
between coatings.

Código | Code

2620

a | w

20 mm | 25/32 in

Color | Color

ESMERILADO (PLANO)
FROSTED (PLANE)

2603 40 mm | 1 9/16 in ESMERILADO (CHATO)
FROSTED (FLAT) 

h. 2 mm | 1/16in

USE. As divider of floors and carpets. 

It is recommended to adhere with contact cement or mechanical fastening. 
Products without perforations. 

PERFILES DE TRANSICIÓN | TRANSITION PROFILES 21
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USO.

PERFIL

h

a

TAPAJUNTA - ALUMINIO ANODIZADO 
FLASHING - ANODIZED ALUMINUM 

Oculta imperfecciones en la unión de pisos de diferentes revestimientos
al mismo nivel. Evita tropiezos.

It conceals imperfections at the joint of floors with different coatings at the same level.  
It prevents stumbles. 

Código | Code

2382/2.5

a | w

36 mm | 1 7/16 in

Color | Color

PLOMO MATE| MATTE LEAD

h. 8 mm | 1/3 in

(Length: 8 ft 1/4 in)PROFILE

USE. It covers the joint between floors and 
carpets. 

PERFILES DE TRANSICIÓN | TRANSITION PROFILES22



USO.

PERFIL

h

a

TAPADESNIVEL - ALUMINIO ANODIZADO
UNEVENESS COVER -ANODIZED ALUMINUM

Perfil terminal y de unión para pisos de diferentes alturas. Cubre imperfecciones.

Finish and joint profile for floors of different heights.  It covers imperfections.

Código | Code

2387/2.5

a | w

41 mm x 2,5 m |1 5/8 in × 8 ft 1/4 in 

Color | Color

PLOMO MATE
MATTE LEAD

h. 10 mm | 3/8 in

(Length: 8 ft 1/4 in)PROFILE

USE. It avoids the formation of steps in the joints.

PERFILES DE TRANSICIÓN | TRANSITION PROFILES 23



USO.

PERFIL

h

a

HONGOS - ACERO INOX. AISI 430 
HONGOS - AISI 430 STAINLESS STEEL 

Se utilizan en el encuentro de diferentes tipos de piso. Esconden cortes
dañados en el revestimiento.

They are used in the joint of different floor types. They hide damaged cuts in the coating.

(Length: 8 ft 1/4 in)PROFILE

USE. Joint of floors at the same level.

Código | Code

2631

a | w

22 mm | 7/8 in

Color | Color

ESMERILADO | FROSTED

h. 10 mm | 3/8 in

PERFILES DE TRANSICIÓN | TRANSITION PROFILES24

PRODUCTO DISPONIBLE BAJO PEDIDO / PRODUCT AVAILABLE ON REQUEST
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ZÓCALOS / RODAPIÉS
BASEBOARDS / SKIRTING BOARDS

Elementos de diseño para pisos de EPS. Gran variedad de modelos, alturas y colores que son tendencia.

Design elements for EPS floors. Great variety of models, heights and colors that are trendy.

ZÓCALOS | BASEBOARDS26



USO.

h

a

CUARTA CAÑA - EPS (POLIESTIRENO EXPANDIDO RECICLADO)

QUARTER ROUND  - EPS (RECYCLED EXPANDED POLYSTYRENE)

Protege la esquina formada entre la pared y el piso evitando que esa unión quede
expuesta a la fricción y filtraciones de polvo y humedad.

It protects the corner formed by the wall and the floor, avoiding that joint to remain exposed 
to friction, and dust and dampness leakage.

(Length: 8 ft 1/4 in)PROFILE
PERFIL (Largo: 2.50 m)

USE. It covers the joint of floors with walls. 

Código | Code

0730

a | w

15 mm | 5/8 in

Color | Color

BLANCO | WHITE

h. 15 mm | 5/8 in

Ecológicos
Eco-friendly

Resistentes
al agua
Water-resistant 

Antiinsectos
y termitas
Anti-insects 
and anti-termites

No se
deterioran
They do not 
deteriorate

Fácil
instalación
Easy 
installation

ZÓCALOS | BASEBOARDS 27



 

0770

0763

0804

0805

15 mm | 5/8 in

15 mm | 5/8 in

15 mm | 5/8 in

15 mm | 5/8 in

BLANCO MATE | MATTE WHITE

MERBAU | MERBAU

0762 15 mm | 5/8 in CENIZA | ASH

NOGAL CLARO | LIGHT WALNUT

ROBLE AMERICANO | AMERICAN OAK

PERFIL

h

a

2.40 m
7 ft 10 1/2 in

2.50 m
8 ft 10 1/4 in

ZÓCALO CLASSIC - EPS (POLIESTIRENO EXPANDIDO RECICLADO)

CLASSIC BASEBOARD - EPS (RECYCLED EXPANDED POLYSTYRENE)

Ecológicos
Eco-friendly

Resistentes
al agua
Water-resistant 

Antiinsectos
y termitas
Anti-insects 
and anti-termites

No se
deterioran
They do not 
deteriorate

Fácil
instalación
Easy 
installation

Cód.|Code a | w Color | Color
h. 68 mm 
2 11/16 in

Diseñados para unir muros y pisos son una solución estética para proteger las paredes de 
posibles manchas a nivel de los zapatos.

Designed to join walls and floors, they are an aesthetic solution that protects walls from potential 
stains at shoe level. PROFILE (Length: 7 ft 10 1/2 in  / 8 ft 1/4 in)

USO.
USE. It covers the joint of floors with walls. 

Installation
Video

ZÓCALOS | BASEBOARDS28



USO.
CLIPS DE FIJACIÓN | MOUNTING CLIPS
Cód. 2299-012 (12 unidades)
Code 2299-012 (12 units)

h

aZÓCALO LINE - EPS (POLIESTIRENO EXPANDIDO RECICLADO)

LINE BASEBOARD  - EPS (RECYCLED EXPANDED POLYSTYRENE)

Diseño vanguardista que cuenta con una línea bajorrelieve como detalle decorativo.

Cutting-edge design that has a low relief line as decorating detail.

(Length: 8 ft 1/4 in)PROFILE
PERFIL (Largo: 2.50 m)

USE. It covers the joint of floors with walls. 

Installation
Video

Ecológicos
Eco-friendly

Resistentes
al agua
Water-resistant 

Antiinsectos
y termitas
Anti-insects 
and anti-termites

No se
deterioran
They do not 
deteriorate

Fácil
instalación
Easy 
installation

Código | Code

2330

a | w

15 mm | 5/8 in

Color | Color

BLANCO | WHITE

h. 70 mm |2 3/4 in

ZÓCALOS | BASEBOARDS 29



ZÓCALOS | BASEBOARDS30

 ZÓCALO PLAIN - EPS (POLIESTIRENO EXPANDIDO RECICLADO)

PLAIN BASEBOARD - EPS (RECYCLED EXPANDED POLYSTYRENE)

Ecológicos
Eco-friendly

Resistentes
al agua
Water-resistant 

Antiinsectos
y termitas
Anti-insects 
and anti-termites

No se
deterioran
They do not 
deteriorate

Fácil
instalación
Easy 
installation

Zócalo de cara plana suavemente texturada, que se adapta a todos los estilos.

Slightly textured, flat-faced skirting board that adapts to every style.

USO.
USE. It covers the joint of floors with walls. 

Installation
Video

h

a

(Length: 8 ft 1/4 in)PROFILE
PERFIL (Largo: 2.50 m)

Código | Code

2310

a | w

15 mm | 5/8 in

Color | Color

BLANCO TEXTURADO | 
TEXTURED WHITE

h. 70 mm |2 3/4 in

CLIPS DE FIJACIÓN | MOUNTING CLIPS
Cód. 2299-012 (12 unidades)
Code 2299-012 (12 units)



USO.

h

a

Ecológicos
Eco-friendly

Resistentes
al agua
Water-resistant 

Antiinsectos
y termitas
Anti-insects 
and anti-termites

No se
deterioran
They do not 
deteriorate

Fácil
instalación
Easy 
installation

Installation
Video

ZÓCALO CURVES - EPS (POLIESTIRENO EXPANDIDO RECICLADO)

CURVES BASEBOARD  - EPS (RECYCLED EXPANDED POLYSTYRENE)

Perfil curvo de diseño tradicional que otorga una visual continua a la unión con la pared.

Curved profile with traditional design that provides visual continuity to the wall joint. 

(Length: 8 ft 1/4 in)PROFILE
PERFIL (Largo: 2.50 m)

USE. It covers the joint of floors with walls. CLIPS DE FIJACIÓN | MOUNTING CLIPS
Cód. 2299-012 (12 unidades)
Code 2299-012 (12 units)

Código | Code

2340

a | w

15 mm | 5/8 in

Color | Color

BLANCO | WHITE
2349 15 mm | 5/8 in CACAO | COCOA

2350 15 mm | 5/8 in ROBLE AMERICANO| AMERICAN OAK

2352 15 mm | 5/8 in ROBLE OSCURO | DARK OAK
2354 15 mm | 5/8 in NOGAL CENIZA | ASH WALNUT

h. 80 mm |3 1/8 in

ZÓCALOS | BASEBOARDS 31



USO.

h

aZÓCALO EXTRA LINE - EPS (POLIESTIRENO EXPANDIDO RECICLADO)

EXTRA LINE BASEBOARD - EPS (RECYCLED EXPANDED POLYSTYRENE)

Diseño vanguardista que se destaca con personalidad.

Cutting-edge design that highlights spaces with character.

Ecológicos
Eco-friendly

Resistentes
al agua
Water-resistant 

Antiinsectos
y termitas
Anti-insects 
and anti-termites

No se
deterioran
They do not 
deteriorate

Fácil
instalación
Easy 
installation

Installation
Video

PERFIL
(Length: 8 ft 1/4 in)PROFILE

USE. It covers the joint of floors with walls. 

2324

2355

15 mm | 5/8 in

15 mm | 5/8 in

NEGRO MATE | MATTE BLACK

2320 15 mm | 5/8 in BLANCO | WHITE

VISÓN MATE | MATTE MINK

Cód.|Code a | w Color | Colorh. 100 mm | 3 15/16 in

CLIPS DE FIJACIÓN | MOUNTING CLIPS
Cód. 2299-012 (12 unidades)
Code 2299-012 (12 units)

ZÓCALOS | BASEBOARDS32



USO.

h

aZÓCALO MAXI LINE - EPS (POLIESTIRENO EXPANDIDO RECICLADO)

MAXI LINE BASEBOARD - EPS (RECYCLED EXPANDED POLYSTYRENE)

Ideal para destacar los espacios y redimensionarlos. Sus 150 mm de altura crean un ambiente 
protagonista, atemporal, acogedor y funcional.

Ideal to highlight and reshape spaces. Its 5.9” of height create a central, timeless, cozy and 
functional room.

Ecológicos
Eco-friendly

Resistentes
al agua
Water-resistant 

Antiinsectos
y termitas
Anti-insects 
and anti-termites

No se
deterioran
They do not 
deteriorate

Fácil
instalación
Easy 
installation

Installation
Video

PERFIL
(Length: 8 ft 1/4 in)PROFILE

USE. It covers the joint of floors with walls. 

2357

2358

15 mm | 5/8 in

15 mm | 5/8 in

NEGRO MATE | MATTE BLACK

2356 15 mm | 5/8 in BLANCO MATE | MATTE WHITE

VISÓN MATE | MATTE MINK

Cód.|Code a | w Color | Colorh. 150 mm | 5 7/8 in

CLIPS EN T | T CLIPS
Cód. 2289-012  (12 unidades)
Code 2289-012 (12 units)
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 ZÓCALO REFORMA LINE- EPS (POLIESTIRENO EXPANDIDO RECICLADO)

REFORMA LINE BASEBOARD - EPS (RECYCLED EXPANDED POLYSTYRENE)

Ecológicos
Eco-friendly

Resistentes
al agua
Water-resistant 

Antiinsectos
y termitas
Anti-insects 
and anti-termites

No se
deterioran
They do not 
deteriorate

Fácil
instalación
Easy 
installation

Se puede aplicar sobre el zócalo/rodapié anteriormente instalado, sin necesidad de removerlo. 
De color blanco mate, cubre rodapiés de hasta 80 mm de altura.

It can be applied on the previously installed skirting board, without the need to remove it. 
Matte white-colored, it covers skirting boards of up to 4.7” high.

USO.
USE. It covers the joint of floors with walls. 

Installation
Video

h

a

(Length: 8 ft 1/4 in)PROFILE
PERFIL (Largo: 2.50 m)

Código | Code

2351

a | w

20 mm | 3/4 in

Color | Color

BLANCO MATE | MATTE WHITE

h. 120 mm |4 3/4 in
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DESAGÜES/COLADERAS PARA DUCHAS
SHOWER DRAINS/STRAINERS 

AQUA SERIES: fabricados en acero inoxidable AISI 304 garantizan máxima resistencia y seguridad antideslizante. Estos 
diseños se integran discretamente al baño y ofrecen una sensación de gran amplitud y confort.

AQUA SERIES: made of AISI 304 stainless steel, they guarantee maximum resistance and anti-slip safety. These designs integrate 
discretely with the bathroom and offer a great extent and comfort feeling.

RIO SERIES: desagües con cuerpo de polímero de ABS y tapa en acero inoxidable AISI 304. Se ofrecen en dos medidas de 
desagües y dos diseños de tapas que combinan perfectamente con el piso de cualquier ducha.

RIO SERIES: drains with ABS polypropylene body and AISI 304 stainless steel grate. Supplied with two drain sizes and two grate 
designs that perfectly combine with the floor of any shower.

DESAGÜES PARA DUCHAS | SHOWER DRAINS36



AQUA SERIES - DESAGÜE CUADRADO 2 EN 1
ACERO INOX. AISI 304

Código | Code

DCUS100/4T22

Medida | Size

10 x 10 cm
4 x 4 in

Color | Color

MATE
MATTE 

CUADRADO 2 EN 1
2-IN-1 SQUARE DRAIN

AQUA SERIES - 2-IN-1 SQUARE DRAIN 
AISI 304 STAINLESS STEEL
Desagüe cuadrado de acero inoxidable AISI 304 de altura regulable que se adapta al grosor del 
revestimiento garantizando el desagote correcto del agua. Este sistema de desagüe es reversible: 
su lado posterior es hueco y permite colocar el revestimiento para un diseño sobrio y discreto a la 
vista, o bien la tapa plena para lograr un diseño moderno.

2-IN-1 AISI 304 stainless steel square drain of adjustable height that adapts to the coating thickness,  
assuring adequate drainage of the water. This drain system is reversible: its backside is hollow and enables 
to apply the coating to achieve a restrained and discrete design at sight or the blind grate to obtain a 
modern design.

High resistance to corrosion and unaltered 
visual appearance. Flow: up to 5.28 gal
Lower vertical drainage of Ø2’’/ 15/16 in 

Alta resistencia a la corrosión y aspecto 
visual inalterable. Caudal: hasta 25 L/min
Desagote vertical inferior de Ø2’’/ 50 mm
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Acero inox. AISI 304
AISI 304 Stainless Steel

5 años de garantía
5-year warranty

Fácil de instalar
Easy to install

Fácil de limpiar
Easy to clean

Durabilidad y resistencia
Durability and resistance



USOS.

Código | Code

DUS600/24T22

Medida | Size

60 x 7 cm
23 5/8 in x 11/4 in

Color | Color

MATE
MATTE 

DUS900/36T22 90 x 7 cm
35 7/16 in x 11/4 in

MATE
MATTE 

 2-IN-1 LINEAR DRAIN
LINEAL 2 EN 1

AQUA SERIES - DESAGÜE LINEAL 2 EN 1
ACERO INOX. AISI 304
AQUA SERIES - 2-IN-1 LINEAR DRAIN 
AISI 304 STAINLESS STEEL
Desagüe lineal de acero inoxidable AISI 304 diseñado para reemplazar la rejilla tradicional. Su posición 
facilita un plano continuo en el piso de la ducha y permite obtener mayor capacidad de drenaje. Se 
puede instalar en el encuentro con la pared o en el centro de la ducha y es apto para todo tipo de 
revestimientos. Este sistema de desagüe es reversible: su lado posterior es hueco y admite colocar el 
revestimiento para un diseño sobrio y discreto a la vista, o bien, la tapa plena para lograr un diseño 
moderno.

AISI 304 stainless steel linear drain designed to replace the traditional grate creating visual continuity on the 
shower floor, and to obtain greater drainage capacity. It can be installed in the joint with the wall or at the 
center of the shower, and it adapts to all types of coatings. This drain system is reversible: its backside is 
hollow and enables to apply the coating to achieve a restrained and discrete design at sight or the blind 
grate to obtain a modern design.

Acero inox. AISI 304
AISI 304 Stainless Steel

Caída formato diamante
Diamond-shaped drop

5 años de garantía
5-year warranty

Fácil de instalar
Easy to install

Fácil de limpiar
Easy to clean

Durabilidad y resistencia
Durability and resistance

Installation
Video

High resistance to corrosion and unaltered 
visual appearance. Flow: up to 8 gal.
Lower vertical drainage of Ø2’’/ 15/16 in 

Alta resistencia a la corrosión y aspecto 
visual inalterable. Caudal: hasta 30 L/min
Desagote vertical inferior de Ø2’’/ 50 mm
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Código | Code

DUS600/24T21

Medida | Size

60 x 7 cm
23 5/8 in x 11/4 in

Color | Color

MATE
MATTE 

DUS900/36T21 90 x 7 cm
35 7/16 in x 11/4 in

MATE
MATTE 

INCA LINEAR DRAIN
LINEAL INCA

AQUA SERIES - DESAGÜE LINEAL INCA
ACERO INOX. AISI 304
AQUA SERIES - INCA LINEAR DRAIN
AISI 304 STAINLESS STEEL
Desagüe lineal de acero inoxidable AISI 304 diseñado para reemplazar la rejilla tradicional. Su 
posición facilita un plano continuo en el piso de la ducha y permite obtener mayor capacidad de 
drenaje. Se puede instalar en el encuentro con la pared, o en el centro de la ducha y es apto para 
todo tipo de revestimientos.

AISI 304 stainless steel linear drain designed to replace the traditional grate creating visual continuity on the 
shower floor, and to obtain greater drainage capacity. It can be installed in the joint with the wall or at the 
center of the shower, and it adapts to all types of coatings.

Acero inox. AISI 304
AISI 304 Stainless Steel

Caída formato diamante
Diamond-shaped drop

5 años de garantía
5-year warranty

Fácil de instalar
Easy to install

Fácil de limpiar
Easy to clean

Durabilidad y resistencia
Durability and resistance

Installation
Video

High resistance to corrosion and unaltered 
visual appearance. Flow: up to 8 gal.
Lower vertical drainage of Ø2’’/ 15/16 in 

Alta resistencia a la corrosión y aspecto 
visual inalterable. Caudal: hasta 30 L/min
Desagote vertical inferior de Ø2’’/ 50 mm
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AQUA SERIES - DESAGÜE LINEAL NEGRO
ACERO INOX. AISI 304
AQUA SERIES - BLACK LINEAR DRAIN 
AISI 304 STAINLESS STEEL

Desagüe lineal de acero inoxidable AISI 304 diseñado para reemplazar la rejilla tradicional. Su posición 
facilita un plano continuo en el piso de la ducha y permite obtener mayor capacidad de drenaje.
Se puede instalar en el encuentro con la pared o en el centro de la ducha y es apto para todo tipo de 
revestimientos.

AISI 304 stainless steel linear drain designed to replace the traditional grate creating visual continuity on the 
shower floor, and to obtain greater drainage capacityIt can be installed in the joint with the wall or at the 
center of the shower, and it adapts to all types of coatings.

Código | Code

DUS600/24T08

Medida | Size

60 x 7 cm
23 5/8 in x 11/4 in

Color | Color

NEGRO MATE
MATTE BLACK 

DUS900/36T08 90 x 7 cm
35 7/16 in x 11/4 in

NEGRO MATE
MATTE BLACK 

BLACK LINEAR DRAIN
LINEAL NEGRO

High resistance to corrosion and unaltered 
visual appearance. Flow: up to 8 gal.
Lower vertical drainage of Ø2’’/ 15/16 in 

Alta resistencia a la corrosión y aspecto 
visual inalterable. Caudal: hasta 30 L/min
Desagote vertical inferior de Ø2’’/ 50 mm

Installation
Video
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DPP450T02

DPP700T02

45 x 6,8 cm | 17 11/16 in x 2 11/16 in

70 x 6,8 cm | 27 9/16 in x 2 11/16 in 

MATE | MATTE 

MATE | MATTE 

CLÁSICO | CLASSIC

RIO SERIES - DESAGÜE LINEAL CLÁSICO MATE
ACERO INOX. AISI 304 + ABS
RIO SERIES - MATTE CLASSIC LINEAR DRAIN
AISI 304 STAINLESS STEEL + ABS
Garantiza gran resistencia estructural y una instalación hermética al agua. Cuenta con dos bocas 
de salida: inferior y lateral para un drenaje correcto. Con sifón incorporado y filtro de cabellos 
extraíble para una fácil limpieza.

It guarantees great structural resistance and a watertight installation. It has two outlets: lower and lateral 
for adequate drainage. It comes with an integrated siphon and a removable hair strainer for easy cleaning.

High resistance to corrosion and 
unaltered visual appearance. 
Flow: up to 5.28 gal.

Alta resistencia a la corrosión y 
aspecto visual inalterable. 
Caudal: hasta 25 L/min

Acero inox. AISI 304
AISI 304 Stainless Steel

Cuerpo de polímero ABS
ABS polymer body

5 años de garantía
5-year warranty

Fácil de instalar
Easy to install

Fácil de limpiar
Easy to clean

Durabilidad y resistencia
Durability and resistance

Código | Code Medida | Size Color | Color
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Código | Code

DPP450T07

DPP700T07

Medida | Size

45 x 6,8 cm | 17 11/16 in x 2 11/16 in

70 x 6,8 cm | 27 9/16 in x 2 11/16 in 

Color | Color

MATE | MATTE 

MATE | MATTE 

ONDA | WAVE

RIO SERIES - DESAGÜE LINEAL ONDA MATE
ACERO INOX. AISI 304 + ABS
RIO SERIES - MATTE WAVE LINEAR DRAIN
AISI 304 STAINLESS STEEL + ABS

Desagüe lineal de alta dureza y gran durabilidad. Sus orificios de salida -inferior y lateral- aseguran la 
evacuación del agua e impiden filtraciones. La superficie en forma de ola es un detalle decorativo que 
aporta diseño a los espacios del baño.

Linear drain with high hardness and great durability. Its outlets –lower and lateral– guarantee water 
drainage and avoid leakage. The wave-shaped surface is a decorating detail that adds up to the design of 
bathroom spaces.

Acero inox. AISI 304
AISI 304 Stainless Steel

Cuerpo de polímero ABS
ABS polymer body

5 años de garantía
5-year warranty

Fácil de instalar
Easy to install

Fácil de limpiar
Easy to clean

Durabilidad y resistencia
Durability and resistance

High resistance to corrosion and 
unaltered visual appearance. 
Flow: up to 5.28 gal.

Alta resistencia a la corrosión y 
aspecto visual inalterable. 
Caudal: hasta 25 L/min
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SISTEMA DE NIVELACIÓN PARA REVESTIMIENTOS  | LEVELING SYSTEMS FOR COATINGS

SISTEMA DE NIVELACIÓN PARA REVESTIMIENTOS
LEVELING SYSTEM FOR COATINGS 

Simplifica y acelera la colocación de revestimientos cerámicos, porcellanatos, y grandes formatos tanto para pisos como para 
muros, evitando el desnivel y permitiendo una perfecta separación de los revestimientos durante el proceso de fraguado del 
adhesivo.

It simplifies and speeds up the installation of ceramic tiles, porcelain tiles and large pieces for both floors and walls, avoiding 
unevenness and enabling a perfect separation of coatings during the setting process of the adhesive.
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KIT AUTONIVELANTE | SELF - LEVELING KIT

SELF-LEVELING SPACER CLIPS 

SELF-LEVELING SPACER WEDGE

LEVELING SYSTEM TOOL 

ESPACIADORES AUTONIVELANTES CLIPS
x 100 units

x 100 units

x 1 unit

x 100 unidades

ESPACIADOR AUTONIVELANTE CUÑA x 100 unidades

HERRAMIENTA PARA SISTEMA NIVELADOR x 1 unidad

1.5 mm | 3/64 in
Cód. | Code 5292

2 mm | 5/64 in
Cód. | Code 5193

3 mm | 1/8 in
Cód. | Code 5194

Reutilizable hasta 4 veces.
Compatible con todos los modelos
de Clips Autonivelantes.

Reusable up to 4 times.
Compatible with all models of 
Self-Leveling Clips.

Its use is recommended to speed up and optimize the even 
placement of levelers. It has a regulating knob to give each 
piece the same pressure and avoid damages

Se recomienda su utilización para acelerar y
optimizar la colocación uniforme de los niveladores.
Cuenta con una perilla reguladora para darle
a cada pieza la misma presión y evitar roturas.

Cód. | Code: 5291

Cód. | Code: 5297

Logra la nivelación perfecta entre revestimientos y separaciones parejas. El kit autonivelante 
está compuesto por clips autonivelantes, cuñas y herramienta niveladora. La misma se utiliza 
para simplificar la colocación de revestimientos de pequeño y gran formato.

It achieves perfect leveling between coatings and even separations. The self-leveling kit consists of 
self-leveling clips, wedges and a leveling tool. It is used to simplify the installation of small and large 
coatings.

Installation
Video

Parts estimation 
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NEGRO
BLACK

BEIGE
BEIGE

ALUMINIO ANODIZADO | ANODIZED ALUMINUM

ALUMINIO COLOR | COLOR ALUMINUM

ACERO INOX. | STAINLESS STEEL

BRILLANTE ESMERILADO
POLISHED

PLOMO MATE
MATTE LEAD

CROMO MATECROMO BRILL.
MATTE CHROMEPOLISHED CHROME

NATURAL
NATURAL

BLANCO
WHITE

BLANCO
WHITE

MERBAU
MERBAU

NOGAL CLARO
LIGHT WALNUT

CACAO
COCOA

ROBLE AMERIC.
AMERICAN OAK

ROBLE OSCURO
DARK OAK

CACAO MATE
MATTE COCOA

VISÓN
MINK

NEGRO MATE
MATTE BLACK

BLANCO MATE
MATTE WHITE

CENIZA
ASH

NOGAL CENIZA
ASH WALNUT

NEGRO MATE
MATTE BLACK

ORO ROSA
ROSE GOLD

CHAMPAGNE
CHAMPAGNE

MARFIL
IVORY

CAFÉ
COFFEE

ORO BRILLANTE
POLISHED GOLD

CONCRETO
CONCRETE

NÍQUEL
NICKEL

ORO MATE
MATTE GOLD

BRONCE NOCHE
NIGHT BRONZE

OLIVO
OLIVE

TIZA
CHALK

GRIS
GREY

FROSTED

EPS

CARTA DE COLORES | COLOR CHART





MATERIALES  MATERIALS

Debido a sus cualidades y apariencia estética superior, Atrim 
produce una gran variedad de perfiles y terminaciones en 
acero inoxidable 304 de gran resistencia y versatilidad para 
paredes/muros, pisos, juntas de dilatación, protectores de 
peldaños hasta su línea decorativa de listellos en una 
variedad de acabados esmerilados y brillantes.

ACERO INOXIDABLE
Es muy resistente a la corrosión que, combinado con el resto 
de sus propiedades, hace que los usos sean casi ilimitados.

ACERO 304 - 0,8 mm espesor (Composición: Contiene 18% de 
cromo y 0,08% de carbono). Se utiliza para entornos críticos 
(ácidos) que requieren mayor nivel de resistencia mecánica, a 
la corrosión y a productos altamente abrasivos. De calidad 
superior y aspecto sofisticado. Resistente al alto tránsito. 
Perdurable en el tiempo. No se oxida y no requiere manten-
imiento. Uso: Pisos y paredes/muros - Interior y exterior.

ALUMINIO
Resistente a la abrasión y corrosión. Brillo duradero y 
superior. Colores cromo brillante, cromo mate y oro.
Colores lacados. Uso: paredes/muros - Interior.

EPS
La producción del EPS (Poliestireno Expandido Reciclado) se 
realiza por medio de un proceso innovador, transformando 
los residuos de poliestireno (telgopor) en guardapolvos y 
junquillos de alta resistencia. Las cualidades únicas del EPS 
hacen que los productos sean totalmente ecológicos, 
resistentes al agua e impermeables, de fácil instalación, 
durables, antiinsectos y polillas.

Due to its superior aesthetic qualities and appearance, Atrim produces 
a wide range of highly-resistant and versatile 304 stainless steel 
profiles and finishes for walls, floors, expansion joints, stair nosing 
and even its decorative line of laths in a variety of frosted and polished 
finishes.

STAINLESS STEEL
It is highly-resistant to corrosion which, combined with its other 
properties, make the uses almost unlimited.

304 STEEL – 0.8 mm of thickness (Composition: contains 18% chrome 
and 0.08% carbon). It is used for critical environments (acids) that 
require a higher level of mechanical resistance to corrosion and to 
highly-abrasive products. Top quality and sophisticated appearance. 
Resistant to high traffic. Enduring. It does not rust and does not 
require maintenance.  Use: Floors and walls – Indoors and outdoors. 

ALUMINUM 
Resistant to abrasion and corrosion.   Long-lasting and superior 
polish. Polished chrome, matte chrome and gold colors. 
Lacquer colors.  Use: walls – Indoors.

EPS
EPS (Recycled Expanded Polystyrene) is produced through an 
innovative process, transforming polystyrene waste (Styrofoam) into 
highly-resistant dust guards and beads.  The unique qualities of EPS 
make the products completely eco-friendly, water resistant and 
impermeable, easy to install, durable, anti-insects and anti-moths.



LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CLEANING AND MAINTENANCE

La limpieza de los perfiles Atrim debe realizarse periódicamente 
con un paño suave. Asegúrate de que la superficie esté fría 
(máximo 20ºC) antes de efectuar la limpieza. Si emplea un líquido 
limpiador neutro, dilúyelo con agua fría y seca luego el perfil para 
retirar el exceso de humedad.

Si la suciedad es persistente, limpia el perfil con una solución al 
5% de detergente o jabón neutro en agua limpia, frotando con 
un paño que no contenga partículas que puedan rayar el 
acabado.

No se recomienda el uso de lana de acero, productos abrasivos o 
decapantes así como ácidos fuertes (clorhídrico y perclórico), 
bases fuertes (soda cáustica o amoníaco) o soluciones carbonata-
das. Las ceras, vaselina, lanolina o productos similares no son 
adecuados.

El ácido cítrico tampoco debe usarse, pues disuelve la capa de 
óxido protectora de la superficie del aluminio. Se deben evitar los 
disolventes con haloalcanos (hidrofluoroéteres o disolventes 
clorados) y los acelerantes del fraguado que contengan cloruros.

Atrim profiles should be cleaned regularly with a soft cloth. Make 
sure that the surface is cold (68ºF maximum) before cleaning. If you 
use a neutral cleaning fluid, dilute it with cold water and then dry 
the profile to remove excess dampness. 

If dirt persists, clean the profile with a 5% solution of detergent or 
neutral soap in clean water, rubbing with a cloth that does not 
contain particles that could scratch the finish.

The use of steel wool, abrasive or remover products, as well as 
strong acids (hydrochloric and perchloric), strong bases (caustic 
soda or ammonia) or carbonated solutions is not recommended. 
Waxes, petroleum jelly, lanolin or similar products are not suitable.

Citric acid should not be used either, as it dissolves the protective 
oxide layer on the aluminum surface. Solvents containing haloal-
kanes (hydrofluoroethers or chlorinated solvents) and setting 
accelerators containing chlorides should be avoided.



PROPIEDAD INTELECTUAL

Todos los derechos derivados de la propiedad intelectual e 
industrial están expresamente reservados por ATRIM 
ARGENTINA S.A. y ATRIM LTDA.

Las imágenes, fotografías, textos, así como la información 
y los contenidos son representativas y propiedad de 
ATRIM ARGENTINA S.A. y ATRIM LTDA.

No se permite, ni total ni parcialmente la reproducción, 
publicación, distribución, difusión, modificación, ni demás 
derechos reconocidos legalmente a su titular, sin el 
permiso previo y por escrito.

ATRIM ARGENTINA S.A. y ATRIM LTDA. recomienda las 
aplicaciones y el uso final del producto basada en el 
conocimiento y experiencia actual sobre los productos en 
situaciones normales. Para garantizar la calidad de 
terminación, los productos deberán ser correctamente 
almacenados, maniobrados y colocados.

La empresa se reserva el derecho de modificar, mejorar o 
revocar materiales, productos o diseños.

Para información técnica, de instalación y mantenimiento 
de nuestros productos ingrese a www.atrimglobal.com

INTELLECTUAL PROPERTY

All intellectual and industrial property rights are expressly 
reserved by ATRIM ARGENTINA S.A. and ATRIM LTDA.

The images, photographs, texts, as well as the information 
and content are representative and property of ATRIM 
ARGENTINA S.A. and ATRIM LTDA.

It is forbidden to reproduce, publish, distribute, disclose, 
modify, or other legally recognized rights to its owner, 
either fully or partially, without prior written consent.

ATRIM ARGENTINA S.A. and ATRIM LTDA. recommend 
the applications and final use of the product based on 
current knowledge and experience with the products in 
normal situations. To ensure the quality of the finish, the 
products must be correctly stored, handled and installed.

The company reserves de right to modify, improve or 
withdraw materials, products or designs. 

For technical, installation and maintenance information 
on our products, please visit www.atrimglobal.com.





ATENCIÓN AL CLIENTE
CUSTOMER SERVICE 
+1 786 352 825
     +57 316 440 5239 
ventas@atrimglobal.com


